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PRÄZISE WAHRNEHMUNG PRECISE PERCEPTION

Du hast in dieser Sitzung gezeigt, dass du ein starkes 

Fundament im Deutschen hast. Dein Wortschatz ist breit 

und differenziert, und du versuchst aktiv, komplexe 

Strukturen zu verwenden. Die Hauptprobleme liegen im 

Kasussystem bei Wechselpräpositionen und in der 

Artikelwahl bei abstrakten Substantiven.

In this session you demonstrated a solid foundation in 

German. Your vocabulary is broad and differentiated, and 

you actively try to use complex structures. The main 

problems lie in the case system with two-way prepositions 

and in the choice of articles with abstract nouns.

STRUKTURELLE STÄRKEN STRUCTURAL STRENGTHS

Sichere Nebensatzstruktur Confident subordinate clause structure

“"Obwohl ich gestern müde war, habe ich trotzdem gearbeitet." 

— Korrekte Verbendstellung.”

“"Although I was tired yesterday, I worked anyway." — Correct 

verb position at the end.”

Gute Verwendung von Konjunktiv II Good use of Konjunktiv II

“"Ich würde gern mitkommen, wenn ich könnte." — Natürlicher 

Gebrauch.”

“"I would like to come, if I could." — Natural usage.”

Reichhaltiger Wortschatz Rich vocabulary

“Du verwendest Synonyme und Nuancen — "beeindruckend" 

statt immer "gut".”

“You use synonyms and nuances — "impressive" instead of 

always "good".”

ZENTRALE STRUKTUR-ERKENNTNIS CORE STRUCTURAL INSIGHT

Dein Deutsch ist strukturell stark, aber das Kasussystem 

bleibt der zentrale Schwachpunkt. Unter Sprechdruck 

greifst du instinktiv zum Akkusativ, auch wo der Dativ 

korrekt wäre. Das betrifft besonders 

Wechselpräpositionen (in, auf, an) und die Kombination 

mit bestimmten Verben.

Your German is structurally strong, but the case system 

remains the central weak point. Under speaking pressure, 

you instinctively fall back on the accusative even where 

the dative would be correct. This applies especially to 

two-way prepositions (in, auf, an) and their combination 

with certain verbs.

TOP 5 STRUKTURELLE PROBLEME TOP 5 STRUCTURAL PROBLEMS

1. Wechselpräpositionen: Akkusativ statt Dativ [Kasus/

Artikel]

1. Two-way prepositions: accusative instead of 

dative [Kasus/Artikel]

Bei statischen Situationen verwendest du regelmäßig den 

Akkusativ statt den Dativ. "Ich bin in den Park" statt "Ich bin im 

Park".

In static situations you regularly use the accusative instead of the 

dative. "Ich bin in den Park" instead of "Ich bin im Park".

"Ich sitze in den Garten." → Richtig: "Ich sitze im Garten." "Ich sitze in den Garten." → Correct: "Ich sitze im Garten."
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2. Artikelwahl bei Komposita [Kasus/Artikel] 2. Article choice in compound nouns [Kasus/Artikel]

Bei zusammengesetzten Substantiven wählst du den Artikel des 

ersten Bestandteils statt des letzten.

In compound nouns you choose the article of the first component 

instead of the last.

"der Haustür" → Richtig: "die Haustür" (die Tür) "der Haustür" → Correct: "die Haustür" (die Tür)

3. Präposition bei temporalen Angaben [Präpositionen] 3. Preposition in time expressions [Präpositionen]

Du verwechselst "seit" und "vor" bei Zeitangaben. "Seit drei 

Jahren bin ich angekommen" statt "Vor drei Jahren bin ich 

angekommen".

You confuse "seit" and "vor" in time expressions. "Seit drei 

Jahren bin ich angekommen" instead of "Vor drei Jahren bin ich 

angekommen".

"Seit zwei Wochen habe ich ihn getroffen." → "Vor zwei Wochen..." "Seit zwei Wochen habe ich ihn getroffen." → "Vor zwei Wochen..."

4. Fehlender Dativ nach bestimmten Verben [Kasus/

Artikel]

4. Missing dative after certain verbs [Kasus/Artikel]

Verben wie helfen, danken, gefallen verlangen den Dativ, du 

verwendest aber den Akkusativ.

Verbs such as helfen, danken, gefallen require the dative, but 

you use the accusative.

"Ich helfe den Mann." → "Ich helfe dem Mann." "Ich helfe den Mann." → "Ich helfe dem Mann."

5. Genusfehler bei häufigen Substantiven [Kasus/Artikel] 5. Gender errors in common nouns [Kasus/Artikel]

Einige hochfrequente Substantive haben bei dir das falsche 

Genus gespeichert.

Some high-frequency nouns have the wrong gender stored in 

your memory.

"das Küche" → "die Küche", "der Mädchen" → "das Mädchen" "das Küche" → "die Küche", "der Mädchen" → "das Mädchen"

TOP 5 HEBELKORREKTUREN TOP 5 LEVER CORRECTIONS

1. Falsch: Ich sitze in den Garten. Richtig: Ich sitze im 

Garten.

1. Static position = dative. Movement = accusative.

Statische Position = Dativ. Bewegung = Akkusativ.

2. Falsch: Ich helfe den Mann. Richtig: Ich helfe dem 

Mann.

2. helfen + dative, not accusative.

helfen + Dativ, nicht Akkusativ.

3. Falsch: Seit zwei Wochen habe ich ihn getroffen. 

Richtig: Vor zwei Wochen habe ich ihn getroffen.

3. "seit" = duration up to now. "vor" = single event in the past.

"seit" = Dauer bis jetzt. "vor" = einmaliges Ereignis in der 

Vergangenheit.

4. Falsch: das Küche Richtig: die Küche 4. Küche is feminine — remember: rooms ending in -e are often 

feminine.

Küche ist feminin — merke: Räume auf -e sind oft feminin.
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5. Falsch: Ich lege das Buch auf den Tisch. (wenn es 

schon dort liegt) Richtig: Das Buch liegt auf dem 

Tisch.

5. liegen (position, dative) vs. legen (movement, accusative).

liegen (Position, Dativ) vs. legen (Bewegung, Akkusativ).

TOP 5 LÖSUNGEN TOP 5 SOLUTIONS

1. Wechselpräpositions-Drill 1. Two-way prepositions exercise

Jeden Tag 5 Satzpaare bilden: gleiche Präposition, 

einmal Bewegung (Akk.), einmal Position (Dat.).

Every day form 5 sentence pairs: same preposition, once 

movement (acc.), once position (dat.).

In 2 Wochen wird die Unterscheidung reflexartig. Within 2 weeks the distinction will become instinctive.

2. Dativ-Verben-Liste 2. Dative verb list

Die 15 häufigsten Dativ-Verben auswendig lernen und 

täglich je einen Satz bilden.

Memorize the 15 most common dative verbs and form 

one sentence per day for each.

Dativ nach diesen Verben wird automatisch. The dative after these verbs will become automatic.

3. Genus-Endungs-Regeln 3. Gender rules for endings

Die 5 wichtigsten Endungsregeln lernen: -ung (f), -keit (f), 

-ment (n), -chen (n), -er (m).

Learn the 5 most important ending rules: -ung (f), -keit (f), 

-ment (n), -chen (n), -er (m).

80% der Genusfehler verschwinden. 80% of gender errors disappear.

4. seit/vor-Unterscheidung 4. seit/vor distinction

Merkregel: seit = Dauer (still happening), vor = Zeitpunkt 

(completed). 3 Sätze pro Tag.

Mnemonic rule: seit = duration (still ongoing), vor = point 

in time (completed). 3 sentences per day.

Keine Verwechslung mehr nach 1 Woche. No confusion after 1 week.

5. Komposita-Artikelregel 5. Article rule for compounds

Regel: Der Artikel des letzten Bestandteils bestimmt das 

Genus. Jeden Tag 3 Komposita üben.

Rule: the article of the last component determines the 

gender. Practice 3 compounds per day.

Automatische korrekte Artikelwahl bei Komposita. Automatic correct article choice in compound nouns.

SATZMOTOR SENTENCE ENGINE

Der Kasus-Motor The Case Engine

Jeden Tag 5 Sätze mit Wechselpräpositionen bilden — 1x 

Bewegung (Akkusativ), 1x Position (Dativ). Laut 

sprechen. Bewusst den richtigen Kasus betonen.

Every day form 5 sentences with two-way prepositions — 

1x movement (accusative), 1x position (dative). Say them 

out loud. Consciously emphasize the correct case.

Ich gehe in den Park. → Ich bin im Park. I go to the park. → I am in the park.
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Ich lege das Buch auf den Tisch. → Das Buch liegt auf 

dem Tisch.

I put the book on the table. → The book is on the table.

Er hängt das Bild an die Wand. → Das Bild hängt an der 

Wand.

He hangs the picture on the wall. → The picture is 

hanging on the wall.

5 Paare pro Tag, laut gesprochen, Kasus bewusst 

betont.

5 pairs per day, spoken out loud, case consciously 

emphasized.

AKTIVIERUNG ACTIVATION

1. Ich gehe in den Supermarkt, weil ich einkaufen muss. 1. I go to the supermarket because I need to do the 

shopping.

2. Er sitzt im Büro und arbeitet konzentriert. 2. He is sitting in the office and working with 

concentration.

3. Wir fahren an die Küste, weil das Wetter schön ist. 3. We are going to the coast because the weather is nice.

4. Das Bild hängt an der Wand seit gestern. 4. The picture has been hanging on the wall since 

yesterday.

5. Sie legt die Schlüssel auf den Tisch. 5. She puts the keys on the table.

6. Die Schlüssel liegen auf dem Tisch. 6. The keys are on the table.

HAUSAUFGABE A — HEBEL-DRILL Homework A — Structure

Übersetze diese Sätze ins Deutsche. Achte auf die Satzstruktur. Translate these sentences. Pay attention to sentence structure.

Nr. Sentence Antwort

1. I put the book on the table. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. The book is on the table. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. He goes into the kitchen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. He is in the kitchen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. She hangs the picture on the wall. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. The picture is hanging on the wall. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Mach dir keine Sorgen um Perfektion. 

Konzentrier dich zuerst darauf, das Verb an die 

richtige Stelle zu setzen.

Don't worry about perfection. Focus on getting 

the verb in the right position first.

HAUSAUFGABE B — FEHLERJAGD Homework B — Precision

Jeder Satz hat einen Fehler. Finde ihn und schreibe die richtige 

Version.

Each sentence has one error. Find it and write the correct 

version.

Nr. Satz Sentence Antwort

1. Ich sitze in den Garten. Ich sitze in den Garten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Ich helfe den Mann. Ich helfe den Mann. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Seit zwei Wochen habe ich ihn 

getroffen.

I met him since two weeks ago. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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4. das Küche das Küche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. der Mädchen der Mädchen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Lies den falschen Satz zuerst laut vor. Dein Ohr 

fängt oft auf, was dein Auge übersieht.

Read the wrong sentence aloud first. Your ear 

often catches what your eye misses.

HAUSAUFGABE C — SPRECHFLUSS Homework C — Oral Fluency

Übersetze diese kurze Geschichte Satz für Satz. Schreib so 

natürlich wie möglich.

Translate this short story sentence by sentence. Write as 

naturally as possible.

Nr. Satz

1. Gestern bin ich in den Park gegangen.

2. Ich habe mich auf die Bank gesetzt.

3. Dann habe ich auf der Bank gesessen und gelesen.

4. Ein Freund hat mich angerufen, weil er Hilfe brauchte.

5. Ich bin zu ihm nach Hause gefahren.

6. Bei ihm zu Hause habe ich ihm geholfen.

7. Danach sind wir zusammen in ein Restaurant gegangen.

8. Wir haben im Restaurant gegessen und viel gelacht.

9. Obwohl es spät war, bin ich noch spazieren gegangen.

10. Am Ende war ich müde, aber zufrieden.

Erzähl die Geschichte, übersetz sie nicht. Stell 

dir vor, du beschreibst diese Ereignisse 

jemandem, der nur Deutsch spricht.

Tell the story, don't translate it. Imagine you're 

describing these events to someone who only 

speaks the target language.

Du hast gerade den schwierigen Teil geschafft. Wäre es falsch, Marco deine Antworten 
vor der Frist prüfen zu lassen? Ein ausführlicher Korrekturbericht kommt innerhalb 1 
Stunde in dein Postfach.

You've just done the hard part. Would it be wrong to have Marco check your answers before the 

deadline? A detailed correction report lands in your inbox within 1 hour.

→ Gesamt: 29.95 € (einmalig) → Total: €29.95 (one-time)

Wochenplan Weekly Plan

Woche 1-2 Week 1-2

Wechselpräpositionen: Akkusativ vs. Dativ Two-way prepositions: accusative vs. dative

Reflexartige Kasus-Unterscheidung bei in/auf/an Instinctive case distinction with in/auf/an

5 Satzpaare (Bewegung/Position) pro Tag 5 sentence pairs (movement/position) per day

Woche 3-4 Week 3-4
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Dativ-Verben + Genusfehler Dative verbs + gender errors

15 Dativ-Verben automatisiert + Genus-Endungsregeln 15 dative verbs automated + gender ending rules

3 Dativ-Verb-Sätze + 3 Genus-Übungen 3 sentences with dative verbs + 3 gender exercises

Woche 5-6 Week 5-6

seit/vor + temporale Präpositionen seit/vor + temporal prepositions

Fehlerfreie Verwendung von seit/vor/bis/ab Error-free use of seit/vor/bis/ab

3 Sätze mit verschiedenen temporalen Präpositionen 3 sentences with different temporal prepositions

Woche 7-8 Week 7-8

Komposita + freies Sprechen unter Druck Compound nouns + speaking freely under pressure

Korrekte Artikel bei Komposita + Stabilität unter 

Sprechdruck

Correct articles in compounds + stability under pressure

2-Minuten-Monolog mit bewusstem Kasus-Fokus 2-minute monologue with conscious focus on cases

Mini-Block Mini-Block

Kasus-Reflexe unter Sprechdruck stabilisieren Stabilize case reflexes under speaking pressure

Täglich 5 Satzpaare mit Wechselpräpositionen laut 

sprechen — bewusst den Kasus betonen.

Every day say 5 sentence pairs with two-way prepositions 

out loud — consciously emphasize the case.

Ein 2-Minuten-Monolog über deinen Tag. Bewusst 

Wechselpräpositionen einbauen. Aufnehmen. Anhören. 

Wiederholen.

A 2-minute monologue about your day. Consciously insert 

two-way prepositions. Record. Listen. Repeat.

Aktive gesprochene Produktion: Active oral production:

B2.1 B2.1

Passive Kompetenz (geschätzte 

Verstehensobergrenze): B2.2

Passive competence (estimated comprehension 

ceiling): B2.2

Konfidenz: 82% Confidence: 82%

Du bist im B2-Bereich angekommen. Deine Struktur ist 

solide, aber das Kasussystem bei Wechselpräpositionen 

bleibt der zentrale Optimierungspunkt. Mit gezieltem 

Training ist C1 in 4-6 Monaten erreichbar.

You have reached the B2 range. Your structure is solid, 

but the case system with two-way prepositions remains 

the central area for optimization. With targeted practice, 

C1 is achievable within 4-6 months.

Strukturstabilität unter Druck: mittel bis hoch Structural stability under pressure: medium-high

Selbstkorrektur-Fähigkeit: hoch Self-correction ability: high

NEUBEWERTUNG: 8 Wochen RE-ASSESS: 8 Weeks
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Zusammenfassung Summary

Du bist im B2-Bereich angekommen. Deine Struktur 

ist solide, aber das Kasussystem bei 

Wechselpräpositionen bleibt der zentrale 

Optimierungspunkt. Mit gezieltem Training ist C1 in 

4-6 Monaten erreichbar.

Your active spoken German is at level B2.1. This 

means you can communicate fluently in most 

situations, but the case system shifts under pressure. 

Your passive comprehension is higher at B2.2.

Hauptmuster Key Patterns

1. Wechselpräpositionen: Akkusativ statt Dativ

2. Artikelwahl bei Komposita

3. Präposition bei temporalen Angaben

4. Fehlender Dativ nach bestimmten Verben

5. Genusfehler bei häufigen Substantiven

1. Two-way prepositions: accusative instead of dative in 

static situations

2. Wrong articles in compound nouns

3. Confusion of seit/vor in time expressions

4. Missing dative after specific verbs (helfen, danken, 

gefallen)

5. Gender errors in common nouns

Schlüsselempfehlung Key Recommendation

Jeden Tag 5 Satzpaare bilden: gleiche Präposition, 

einmal Bewegung (Akk.), einmal Position (Dat.).

Practice the Case Engine every day: form 5 

sentence pairs with two-way prepositions — once 

movement (accusative), once position (dative). 

This single exercise will strengthen your highest-

impact focus area.

Nächste Schritte Next Steps

Dein Deutsch ist strukturell stark, aber das 

Kasussystem bleibt der zentrale Schwachpunkt. Unter 

Sprechdruck greifst du instinktiv zum Akkusativ, auch 

wo der Dativ korrekt wäre. Das betrifft besonders 

Wechselpräpositionen (in, auf, an) und die 

Kombination mit bestimmten Verben.

Focus on two-way prepositions for the next 2 weeks, 

then move on to dative verbs and gender. Book a 

reassessment in 8 weeks to measure your progress.

Bereit für deinen nächsten Termin?
NEUBEWERTUNG: 8 Wochen

→ Verfügbare Zeiten ansehen

Ready for Your Next Session?
RE-ASSESS: 8 Weeks

→ See available times

Es scheint, als ob du bereit bist für den nächsten Schritt. Wäre 

es falsch, einen Blick auf die verfügbaren Termine zu werfen?

It seems like you're ready for the next step. Would it be wrong to 

take a look at the available times?

MOST POPULAR

Das Komplette LingoGrade-Paket
Ein Schritt. Ein Preis. Nichts bleibt offen.

The Complete LingoGrade Package
One step. One price. Nothing left to wonder about.
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EUR 299.95

• 1x Vollständige Bewertung — komplette CEFR-

Evaluation

• 1x Full Assessment — complete CEFR evaluation

• 1x Neubewertung nach 8 Wochen — verfolge deinen 

Fortschritt

• 1x Reassessment at 8 weeks — track your progress

• 3x Sticker-Pakete (105 Sticker) • 3x Sticker Packs (105 stickers)
• 1x Hausaufgaben-Check — detaillierter 

Korrekturbericht

• 1x Homework Check — detailed correction report

• 1x Marco Pluesch • 1x Marco Plush

Lerne alle Stimmungen von Marco kennen

Normalpreis: EUR 384.75

Paketpreis: EUR 299.95

Du sparst EUR 84.80 (22%)

Alles in einem Schritt. Nichts, was du separat organisieren müsstest.

Das Komplettpaket ansehen →

Dein Preis wird im Moment des Kaufs festgeschrieben.

Wann immer du bereit bist — die Sticker fangen am Tag ihrer Ankunft an zu arbeiten.

Physische Artikel werden separat versendet.

Hat dir diese Bewertung geholfen? Marco 

würde sich freuen, wenn du Lust hättest, 

ein Trinkgeld zu hinterlassen.

Did this assessment help you? Marco 

would be glad if you felt like leaving a tip.

€20 · €10 · €5

100% gehen direkt an deinen Assessor. Kein 

Plattformanteil.

100% goes directly to your assessor. No platform 

cut.

lingoGrAde.com
Dieser Bericht wurde von Marco für Luca R. erstellt.

This report was prepared by Marco for Luca R..

© 2026 ACSO Consulting LTD — Alle Rechte vorbehalten.
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Verifizierung Profil

Verification Profile
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